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yrazenie ,,zrodzony z niewiasty”, ktore pojawia sic w Ga 4, 4,

jest niezmiennym punktem odniesienia koScielnego nauczania na
temat kobiety i Maryi, i stanowi paradygmat stuzacy do definiowania
Maryi jako Matki i tylko Matki, a w konsekwengji do opisania ,,powo-
lania” kazdej kobiety. Takze w tekstach Redemptoris Mater (25 111 1987 r.)
i Mulieris dignitatem (15 VIII 1988 r.) Jan Pawel II rozpoczyna swoja
refleksje na temat Maryi i kobiety odniesieniem do cytatu z tego wersetu
listu Sw. Pawla, zatrzymujac sie na stowach: ,,zrodzonego z niewiasty”.
Tymi stowami apostola Pawla, ktére przytacza Sobor Watykariski 11
na poczgtku swojego wykladu o Blogoslawionej Maryi Dziewicy (LG
52), pragne rozpoczgc moje roxwazanie o znaczeniu Maryi w tajemnicy
Chrystusa i o Jej czynnej i wzorczej obecnosci w Zyciu Kosciola'. Maryja
nabiera znaczenia nie dlatego, ze jako Kobieta jest nosnikiem innosci,
lecz dlatego, ze jest Matkg. Zostaje Ona opisana i zdefiniowana w ra-
mach jednej roli. I cho¢ ta rola przekazuje istotne wartosci, jednakze nie
wyczerpuje w pelni tego, do czego powolana jest kobieta. Juz ten jeden
przyklad z Nowego Testamentu: spotkanie Elzbiety i Maryi, otwiera-
jace Ewangelie Lukasza, zaprzecza tej
eklezjalnej wizji. W pozdrowieniu tych ~ Vilma Occhipinti Gozzini
dwoch kobiet widzimy to, co zwyczajo-

WO uznajemy za postawe macierzynska: ZI'OdZOl’ly
przejecie, troske, zainteresowanie drugg . . .
osoba. A jednak wiasnie dlatego, ze ,,za- Z meraStY‘
mieszkuje” w nich dziecko, patrza one
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i wyglasza pierwsze wyznanie wiary; Ma-
ryja oglasza, oSmielajac si¢ cytowac Pisma
zastrzezone dla mezczyzn, Bozy plan i wypowiada swoje ,,tak” dla calego
planu zbawienia, ktéry realizuje sie takze poprzez Jej macierzyfistwo, ale
nie wyczerpuje si¢ tylko w nim. Teksty Nowego Testamentu, odnoszace
sic do Maryi, dajg oczywiscie $wiadectwo Jej macierzyfistwa, lecz —i to
przede wszystkim — dajg swiadectwo Jej stawania si¢, z kazdym dniem
bardziej Swiadomie, partnerem Syna i pierwotnego Kosciofa.
Fragment Listu do Galatéw otwiera réwniez list Mulieris dignita-
tem: W tych stowach Listu do Galatow (4, 4) apostol Pawel wigze ze
sobg zasadnicze momenty, ktére w sposob istotny wyznaczajg spetnie-
nie tajemnicy ,,odwiecznie ukrytej w Bogu” (por. Ef 1, 9). Wspdlistotny
Ojeu Syn-Slowo rodzi sig jako czlowiek z niewiasty*. Uznawszy réwng
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godnos¢ kobiety wobec mezczyzny, ale takze jej ,,inno$¢”, pochwaliwszy
geniusz ,.kobiecy”, Jan Pawel II stwierdza, ze macierzyristwo jest ‘zwig-
zane z osobowq strukturg kobiecosci®. Rzeczywiscie —w liScie pojawia
si¢ 1 jest wychwalany przede wszystkim wymiar macierzyfiski. Godnos¢
kobiety wigze sig scisle z ‘miloscig, jakiej ona doznaje’ ze wzgledu na samg
kobiecosc i réwnoczesnie z ‘miloscig, ktorg ona ze swej strony obdarza™.
Bog w specjalny sposob powierza jej mezczyzne®. Takze dziewice konse-
krowane s3 wzywane do duchowego macierzynstwa wobec wszystkich
ludzi. Jesli chcemy jg [zbawcza ekonomie Boga] w petni zrozumiec w od-
niesieniu do catych dziejow czlowieka, to z pola widzenia naszej wiary
nie mogemy zagubic tajemnicy ,,niewiasty”: dziewicy-matki-oblubienicy?.
Jak juz na Soborze Watykanskim II (oredzie konicowe), kobieta zawsze
definiowana jest w odniesieniu do mezczyzny. A jednak cztowiek, adam
- czy to mezczyzna, czy kobieta —jest jedynym stworzeniem, ktore Bog
chcial dla niego samego’. Dlatego tez nie moze by¢ definiowany poprzez
funkgje, jaka pelni wobec kogo$ ,,innego”. I faktycznie, w dokumentach
nauczania koscielnego cztowiek-mezczyzna nigdy nie jest okreslany jako
ojciec, maz, brat, czy dziewiczy.

Byloby to zatem zbyt ograniczajace, gdyby z Pawlowego wyrazenia
wzrodzony z niewiasty” uczyni¢ punkt odniesienia, punkt wyjscia do re-
fleksji na temat kobiety, refleksji, ktora stawigc Maryje jako wspolipra-
cownice Boga poprzez bycie Matka, czynitaby z macierzyfistwa wartos¢
absolutna, stanowiaca jedyny cel istnienia kobiety. Pawel, Zyd i rabin,
nie uwaza macierzynstwa za jedyng role, jakqg ma do spehnienia kobie-
ta. W Starym Testamencie, cho¢ prokreacja uwazana jest za dar Bozy,
macierzyfistwo nie definiuje i nie ogranicza Sary, Rebeki, Racheli, ktére
matkami staly sie po okresie bezptodnosci niepozbawionym wartosci;
macierzyistwo nie definiuje réwniez innych kobiet, ktorych czyny sa
opiewane, i nigdy nie méwi sie o tym, czy mialy one dzieci, czy tez nie.
Ponadto Pawel, przeszedlszy na chrzeicijafistwo, slyszat byé moze o twar-
dych stowach Jezusa, zwréconych przeciw tym, ktorzy z macierzyfistwa
chcieli uczyni¢ wartos$¢ absolutng: blogostawione fono... Owszem, ale
przeciez blogostawieni ci... (por. Lk 11, 27n).

Stowo ,,niewiasta” ze wspomnianego wersetu nie ma tej samej
wartoSci i znaczenia, jakie mialo w epizodzie w Kanie. W Ewangelii
$w. Jana Syn nazywa Maryije ,,Niewiasta”, aby potwierdzié, ze nie byta

3 TAMZE, 18.
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Ona jedynie Matka, ale takze — i przede wszystkim — ,,druga osoba, nie-
zbedna”. Tekst Jana to topos teologii maryjnej i niezbedny fragment do
uwzglednienia w kazdej refleksji na temat roli kobiety w Kosciele. Jan
uwaza zdarzenie w Kanie za poczgtek znakow®. W dwunastu wersetach
cztery razy pojawia sie wyrazenie ,,Matka Jezusa”. Ale nieoczekiwanie
Syn nazywa Jq ,,Niewiasta”. Takie okreslenie bylo niespotykanym spo-
sobem zwracania si¢ syna do matki. Jezus uZywa go tu, u progu zycia
publicznego, przede wszystkim po to, aby wskazac, ze ich wspdlne zwigzki
nie majq juz charakteru jedynie rodzinnego |...]. Poczgwszy od tego mo-
mentu Maryja nie bedzie juz Matkg Jezusa. Ona, kobieta, bedzie miala
rowniez wlasng role do odegrania w mesjariskim dziele Syna’.

Werset $w. Pawla jest natomiast definicjg chrystologiczng. Wyrazenie
wzrodzomy z niewiasty” zostaje uzyte do zdefiniowania ludzkiej natury
Chrystusa. Caly werset ,,brzmi” niemal jak jeden z artykutéw Credo™.
Jest to zatem wyznanie wiary, ktére by¢ moze Pawel poznal sformuto-
wane w taki sposob. Ma wszystkie cechy tekstu do zapamietania — dla
pierwszych katechumenéw? — zgodnie z metodg rabinéw. Ztozony
z trzech stychéw i czwartego elementu wyjasniajacego, potwierdza, bez
mozliwosci popelnienia pomytki, Boskie pochodzenie Jezusa: ,,zestal Bog
Syna Swego”; narodziny wspdlne wszystkim ludziom: ,,zrodzonego z nie-
wiasty”’; umiejscowienie etniczne i kontekst historyczny: ,,podporzadko-
wanego prawu” (dostownie: ,,zrodzonego pod Prawem™); i wreszcie,
rozlegly cel zbawczy jako ,,schemat teologiczny™!: ,,aby wykupit...”: aby
ludzie otrzymali kondycje dzieci Bozych. Jasna i jednoznaczna synteza,
ktéra przywodzi na my$l okres refleksji i formowania we wspdlnocie
chrzeScijanskiej, w celu dania $wiadectwa wyznawanej wierze. Mogta
ona takze zosta¢ opracowana przez Pawta, ktory dobrze znat rabiniczng
»technike” zapamietywania. Jest to zatem tekst fundamentalny, topos
teologii chrystologiczne;.

Aby potwierdzi¢ ludzkg nature Chrystusa, Pawel uzywa wyrazenia
»zrodzony z niewiasty” (a nie narodzony, jak zazwyczaj si¢ ttumaczy).
Czasownik (yivopor (pdzna forma od (yiyvopot) tu, jak iw Rz 1, 3:
»pochodzacym [zrodzonym] wedtug ciata z rodu Dawida” ma znaczenie
wychodzenia, przybywania, a zatem w naszym przypadku — rodzenia.

% I. DE LA POTTERIE, Maternita nella tradizione giovannea, Bologna 1981, 288.

® TENZE, La madre di Gesit e il mistero di Cana, ,,Civilta Cattolica” 3107/1979,
437.

10F, MUSSNER, La lettera ai Galati, Brescia 1987, 420. Autor precyzuje: Jakie formuly
przedpawlowe mdglby odzwierciedlac? Mozna to wywnioskowac poprzez pordwnanie
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W kontekscie Pawtowym ma prawie na pewno to wlasnie znaczenie.
Rzeczywiscie, teksty Starego Testamentu i teksty rabiniczne potwier-
dzaja, ze w akcie prokreacji, mezczyzna ,zbliza si¢ [poznaje]” i ptodzi,
ma zatem role aktywng, za$ kobieta poczyna i rodzi. MegZczyzna zblizyt
sig do swej Zony Ewy. A ona poczela i urodzila Kaina (Rdz 4, 1); Kain
2blizyl si¢ do swej Zony, a ona poczela i urodzita Henocha (Rdz 4, 17);
Gdy Adam mial sto trzydziesci lat, urodzil mu sig syn (Rdz 5, 3). Psalm
méwi: Oto zrodzony jestem w przewinieniu [forma bierna wskazuje na
wladze ojcowskal, i w grzechu poczela mnie matka (51, 7), a mesjanski
tekst Izajasza stwierdza: Oto Panna pocznie i porodzi syna (Iz 7, 14).

Nie inaczej wyrazal si¢ Swiat grecki, ktory wolat okreslenie yevvdw
o jednoznacznym sensie dawania poczatku, ptodzenia, w odniesieniu do
ojca (rzadko do matki) oraz y{yvopar o znaczeniu szerszym — wycho-
dzenia, pochodzenia, stawania sie, w odniesieniu do kobiety. Wizja ta
miata wplyw takze na niektore teksty Nowego Testamentu. Przykladem
moze tu by¢ Pierwszy List w. Jana, gdzie yevvdw pojawia si¢ szeS¢ razy
i zawsze odnosi si¢ do Chrystusa i do Boga: Kazdy, kto postepuje sprawie-
dliwie, pochodzi od Niego [Chrystusa] (2, 29); kazdy, kto mituje, narodzil
sig z Boga (4, 7); Kazdy, kto wierzy, Ze Jezus jest Mesjaszem, z Boga si¢
narodzit (5, 1); Wszystko bowiem, co z Boga zrodzone, zwycigza swiat (5,
4). Takze Pawel (Ga 4, 23), nawigzujac do synéw Abrahama, pisze: ten
z niewolnicy urodzit sig tylko wedlug ciala, gdzie yevvdw odnosi si¢ do
Abrahama. Pisze do Koryntian: ja to wlasnie przez Ewangelie zrodzitem
was w Chrystusie Jezusie (4, 15). Wyjatkiem jest fragment Mateusza
i Lukasza, odnoszacy sie do Chrzciciela: migdzy narodzonymi z niewiast
nie powstal wigkszy od Jana Chrzciciela (Mt 11, 115 £k 7, 28), gdzie po
vevvdw nastepuje dopetniacz.

Moim zdaniem jest zatem bardziej poprawne tlumaczenie stow Paw-
fa jako ,,zrodzony z kobiety”, bo uwzglednia takze caly list i kontekst,
w ktérym zostal on napisany. Pawel broni chrzescijafiskiego przestania
wobec pelzajgcego i podstepnego wroga, ktory chcial umniejszy¢ war-
to$¢ ludzkiej natury Chrystusa, wobec wroga, z ktorym nie mozna bylo
walczy¢ za pomocg abstrakcyjnej teorii, w ktdrej on sam byt znakomity,
lecz najskuteczniejsze bylo mowienie o istnieniu Jezusa historycznego
obok Chrystusa wiary. Jak uczynig to Ojcowie soboru w Efezie, Pawel
ucieka si¢ do kobiety-matki, aby rozstrzygna¢ zdradziecki spor, ktore-
go celem bylo uczynienie z Chrystusa postaci mitycznej, tylko Boskiej,
zgodnie z wzorem innych religii. Wizja taka, dewaluujac cialo, zwalnia
z odpowiedzialnosci wobec historii.

O ile ,,zrodzony z niewiasty” zwraca Chrystusowi ludzkie ciato, to
»podporzadkowany prawu” wigze Go z jednym narodem i jego histo-



rig. Pawel stwierdza wiec, ze Chrystus nie jest cztowiekiem, ktdry stal
sie Bogiem, tak jak w greckich mitach, czy bogiem-wybawcg z misteriéw
hellenskich. Jest On Czlowiekiem, ktéry schodzi z Jerozolimy — Swietego
miasta — do Jerycha — miasta b6lu — z ktérego powstaje dopiero wtedy, gdy
podzieli los ludzkiego zywota. Dzieje Chrystusa to nie mit na wzor mitéw
greckich czy hellenskich |...), lecz preegzystujgcy Syn Bozy jest Jezusem
historycziym. Obok historycznego wydarzenia krzyza jest zmartwychwsta-
nie, ktore z pewnoscig nie jest wydarzeniem historycznym'. Rolag Matki
jest dawanie §wiadectwa narodzinom i podzielanie do§wiadczenia krzyza.
By¢ moze wlasnie ze wzgledu na to ,.cielesne” uczestniczenie, Chrystus
powierzyl kobietom przestanie o zmartwychwstaniu.

Kimze jednak sg nieprzyjaciele, wobec ktorych Pawet zmuszony jest
przedstawiaé swojg wiare prawdziwego, potwierdzonego przez ewangelie
Apostota? Jacys ludzie, ktorzy siejg wsrod was zamet i kiorzy cheieliby
przekrecic Ewangelie Chrystusowg (Ga 1, 7), to cztonkowie ruchu gno-
stycznego. Werod roznych proponowanych do dzi§ identyfikacji'® nalezy
wzigé pod uwage takze 6w ruch gnostyczny, ktory rozprzestrzenial sie
i wchodzit w interakcje, a takze mial swe wplywy w judaizmie i rodza-
cym sie chrzeScijanistwie. Poznanie tych, do ktorych odnosit sie Pawel
i wobec ktérych rzucat klatwy (Ga 1, 8. 9) oraz wobec ktorych wyglaszat
wyznanie wiary (Ga 4, 4), moze nam pomoc przy probie interpretacji,
najbardziej jak to mozliwe, wolnej od niewlasciwego rozumienia stow
»zrodzony z niewiasty”.

Jest juz powszechng opinia, szczegdlnie po odkryciach z Nag-Ham-
madi, ze ruch gnostyczny narodzit si¢ niezaleznie od filozofii greckiej,
judaizmu i chrzescijanstwa. Pojawiajg sie w nim elementy religii iranskiej,
babilonskiej, egipskiej; przejat tez niektére idee od Platona, od pitagorej-
czykow, lecz ma swe wlasne korzenie i nie jest produktem synkretyzmu
religijnego. Kiedy si¢ rozprzestrzenial, spotykal si¢ takze z judaizmem
i chrzescijanstwem. Sam Nowy Testament swiadczy o istnieniu przed-
chrzescijariskiej gnozy, ktora jui wowczas byla szeroko rozpowszech-
niona'*. Liczne sekty gnostyczne zaczely nagle rozkwitac, dzigki duzej
zdolnosci przedstawienia symbolicznego, przed ekspansjg chrzescijaristwa,
a nastepnie idgc jego tropem®.

2 R, BULTMANN, Nuovo Testamento e mitologia, Brescia 1970, 159.

3 E. LOHSE, Lambiente del Nuovo Testamento, Brescia 1980, 281nn.

4 TAMZE, 281. Dzis wszyscy uznajg, ze gnoza ma pochodzenie przedchrzescijariskie,
rozwijata sig jako szeroko rozpowszechniony ruch, réwnolegle z pierwotnym chrze-
Scijaristwem i miala z nim réinego rodzaju kontakty. TAMZE, 282.
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Nalezy ponadto zauwazy¢ pewne podobienstwo, nie tylko literac-
kie, pomiedzy tekstem Pawla a najstarszym dokumentem gnostycznym,
Corpus Hermeticum'®. Nie jest jednak moim zadaniem przytaczanie tych
podobienstw. Moim celem jest wykazanie, ze tekst Listu do Galatow jest
chrystologicznym wyznaniem wiary, ktére nic nie méwi na temat Maryi
i nie mozna opiera¢ si¢ na nim, aby udowodnié, ze macierzynistwo jest
powotaniem definiujacym i okreslajacym wartos¢ kobiety.

Chrzescijanie sklaniajgcy sie ku gnozie utrzymywali, ze Chrystus
zstapil na ziemie w ludzkiej postaci, a zatem, nie bedac w rzeczywistosci
cztowiekiem, nie wzigl na siebie cierpienia, a $mierc¢ ponidst jedynie po-
zornie. Tym samym odpowiadali na t¢ ukryta odmowe, funkcjonujaca
juz w pierwotnej wspolnocie chrzeScijaniskiej, zaakceptowania Chrystusa
jako cierpigcego meke na krzyzu, ,,zrodzonego z niewiasty”. Gnostycy,
proponujac ,religijng” wizje Chrystusa tylko jako Boga, pozwalali tez
na demonizowanie ciala jako wiezienia boskiej iskry obecnej w kazdym
cztowieku, ktéremu to wiezieniu mozna byloby przypisywaé odpowie-
dzialnos¢ za zlo z uwagi na wrodzong mu stabo$¢. Czlowiek podzielo-
ny na ciato i dusze osiggal tym samym wygodng réwnowage: do ciala
nalezala ,wina” i Smier¢, a do duszy bierne oczekiwanie na wyzwolenie
wylacznie pozaziemskie.

W stosunku do chrzescijan, kt6rzy zarazili si¢ doktrynami gnostycz-
nymi, Pawel potwierdza wcielenie — ,,zrodzony z niewiasty” —i ukrzy-
zowanie — O, nierozumni Galaci! Ktoz was urzekl, was, przed ktérych
oczami nakreslono obraz Jezusa Chrystusa ukrzyzowanego? (Ga 3, 1)
—aby przekona¢ tych, ktorzy uznawali, ze Bosko$¢ Chrystusa umniej-
szona jest z powodu posiadania przez Niego ciala i poniesienia haniebnej
$mierci, poprzedzonej cierpieniem. ,,Zrodzony z niewiasty”, ktéra to
koncepcja miata dla gnostykéw znaczenie wylgcznie negatywne, przyj-
mowany jest przez Pawla jako antyteza pozytywna i prowokacyjna. Dla
niego Chrystus ukrzyzowany, kobieta i prawo — dlatego i tylko dlatego,
ze byto ,,pedagogiem” — to najbardziej skuteczne lekarstwa na wszelkie
wygodne ,,odmiany religii”.

W tym celu mozemy obecnie sprobowaé zrozumied, co Pawet chcial
powiedzie¢ o Chrystusie, uzywajac okreslenia ,,zrodzony z niewiasty”.
Wyrazenie to rzadko pojawia sie w Starym Testamencie i tekstach rabi-
nicznych, a ugywane jest na okreslenie czlowieka jako istoty ziemskiej,
przeciwstawianej Bogu'®. W zestawieniu z Ksiega Hioba, gdzie wyraze-

16 Por. R. PENNA, Cristologia adamica e ottimismo antropologico in 1 Cor 15, 45-49,
w: Luomo nella Bibbia, Brescia 1975, 189.

17 Por. E. LOHSE, Lambiente del Nuovo Testamento..., 289.

18 H.L. STRACK, P. BILLERBECK, Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und
Midrasch, t. 1, Verlag C. H. Beck, Miinchen 1994, 957; por. takze GLNT 11, 416.



nie to pojawia si¢ trzy razy, mozemy uscisli¢, ze oznacza ono nie tyle
przeciwstawienie, co oddalenie od Boga, i w nastepstwie ludzkie zycie
w cierpieniu. Ale wyraza tez, jak zobaczymy, absurdalnos¢ Gppig, ze
mozna wobec Boga zastuzy¢ na sprawiedliwos¢ i czystosé.

Hebrajskie jelud ‘ishha’, zrodzony z niewiasty, obecne w ksiedze
Hioba, uzywa czasownika jalad, ktéry obok harah, poczaé, okresla
role kobiety w prokreacji. Po raz pierwszy pojawia sie ono w stowach
Hioba na wyrazenie ludzkiego zycia w cierpieniu: Czlowiek zrodzomny
2 niewiasty ma krotkie i bolesne Zycie, wyrasta i wigdnie jak kwiat (14, 1).
Cierpienie i przemijalnos¢, ktére nie majg uzasadnienia i wobec ktorych
nic nie sg warte sfowa czterech przyjaciét (por. 13, 7). Cho¢ Hiob zada
konfrontacji z Bogiem — maowic chee z Wszechmoggcym, bronic sig¢ bede
u Boga (13, 3) — nie otrzymuje od Boga uzasadnienia dla bolu, ktéry
go przenika. Bog, choé przedstawia sic Hiobowi jako wszechmocny
Stworca, nie udziela odpowiedzi na jego bdl, tak jak nie odpowie na
wolanie Syna na krzyzu.

Wyrazenie ,,zrodzony z niewiasty” pojawia si¢ takze w stowach
przyjaciot Hioba, ale po to, by ukazaé niedopuszczalng OPpig cztowie-
ka wobec Boga, oczekujacego ,,zastuzonego” zbawienia. Elifaz mowi:
Czyz moglby czlowiek zyc¢ swiecie lub syn czlowieczy bez zmazy? (15,
14). W ten sam sposéb odpowie Hiobowi Bildad: Czy czlowiek jest
sprawiedliwy w oczach Boga, a syn niewiasty — bezgrzeszny? (25, 4).

W stowach tych dwdch ,teologéw” pobrzmiewa echo pewne;j ra-
binicznej refleksji nad Ksiega Rodzaju, w ktorej kobiecie przypisywana
jest cata odpowiedzialnos¢ za grzech pierworodny i jego skutki. Reflek-
sji, ktora nastepnie zebrana i zredagowana, zostata wyrazona w spos6b
nastepujacy: Rabbi Haninah rzekl: ‘Od poczgtku ksiggi do tego miejsca
(Rdz 2, 18-21) nie zostala napisana litera ‘samek’; w chwili, gdy zostala
stworzona kobieta, zostal wraz z nig stworzony takze ‘satan™. O ile Hiob
widzi siebie jako cierpigcego solidarnie ze wszystkimi narodzonymi z nie-
wiasty, to jego przyjaciele ,teolodzy” wydajg sie twierdzié, ze cztowiek
jest grzeszny, gdyz zostat zrodzony przez kobiete; wydajg sie twierdzié,
iz kobieta przekazuje ,,sktonnos¢ do grzechu”.

Ale Pawet méwi o Chrystusie, odnosi sie zatem do zrodzonego
z niewiasty, cierpigcego i przemijalnego w znaczeniu, jakie tym stowom
przypisywal Hiob. I by¢ moze pamieta stowa Syracha, ksiegi, ktéra choé
nie nalezy do kanonu zydowskiego, byta znana takze wsrod Zydow,
co potwierdzaja fragmenty odnalezione w Qumran oraz odwolania do
tej ksiegi, ktore znajdujemy w niektorych tekstach rabinicznych: Wielka

19 Bereshit Rabba, XVII, 6 (tf. wt. Torino 1978, 137).
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udreka stala si¢ udziatem kazdego czlowieka i cigzkie jarzmo spoczelo na
synach Adama, od dnia wyjscia z fona matki (Syr 40, 1). Pawel potwier-
dza, ze Syn Bozy, przyjmujac ludzka nature, przyjmuje takze wiasciwe
jej cierpienie 1 $mier¢.

Zatem ,,zrodzony z kobiety” w Ga 4, 4 wyraza prawdziwg ludzkg
naturg Syna BoZego, zdeterminowang przez kobietg®. Zestanie Syna przez
Boga nie jest wydarzeniem metahistorycznym, ktore wydarza si¢ od za-
wsze, lecz jest jednorazowym, historycznym dzialaniem |...], poniewaz
zostal On zrodzony przez niewiaste [...]. W ten sposob apostol podkresla
prawdziwosc i autentycznos¢ ludzkiej natury Syna, ktora uzalezniona
jest od bycia ‘zrodzonym z niewiasty™'. Maryja jest tylko narzedziem
lgczgcym Zbawce z rodzajem ludzkim. To stwierdzenie oddala zludzenia,
ktore chcialyby z Maryi uczynic centralny punkt tajemnicy*. Maryja,
jak juz powiedzielismy, znajduje si¢ w tajemnicy ze wzgledu na zgode,
udzielong catemu planowi Bozemu, ktéry zostaje wcielony w zycie za
posrednictwem Jej macierzyfstwa.

Poprzez wyrazenie ,,zrodzony z niewiasty” Pawel potwierdza, ze ko-
bieta Maryja przekazuje Synowi ludzkie ciato. Co jednak Pawel rozumie
przez cialo? Pisze on po grecku, lecz zydowskimi kategoriami mySlenia.
Powraca tu znowu odniesienie do Ksiegi Hioba. W tekstach Pawta po-
jawiajg sie zatem przeciwstawienia typu duch-ciato [soma] (1 Kor §, 3;
Rz 8, 13), duch-cialo [sarks] (Rz 1, 3; 8, 6), a takze umyst-cialo [sarks]
(Rz 7, 25)%. Nie nalezy jednak zapominaé, ze wzrastal on i ksztalcit si¢
w szkole rabinow, dla ktérych cztowiek jest jeden, nierozdzielny, choé
w jego zlozonosci wspdlistniejg uczucia, emogje, rozumno$é, wymowa.
Pawel uzywa potocznych terminéw greckich, lecz nie nadaje im tak
precyzyjnego znaczenia, jak to czynili greccy filozofowie, a dodam, ze
i wspdlczesni czytelnicy czesto rowniez ulegajg tej pokusie**. Tak zatem
pisze Pawet do Galatow: nie bierzcie tej wolnosci jako zachety do holdo-
wania ciatu (5, 13) — postepujcie wedtug Ducha, a nie spetnicie poZgdania
ciata. Cialo bowiem do czego innego dgzy niz duch (5, 16). OkreSlenia
»swedlug ciata” i ,wedlug ducha” wskazujg nie dwie czesci osoby, lecz
dwie rozbiezne orientacje jednej osoby. U Pawta stowo ciafo (sarks) — he-
brajskie basar — ukazuje czlowieka w calej jego kruchosci, zas stowo duch
wyraza tego samego czlowieka z jego dgzeniami, rozumem i planami.

20 H. SCHLIER, Lettera ai Galati, Brescia 1966, 203.

21 F. MUSSNER, La lettera ai Galati..., 417.

22 R. LAURENTIN, Breve Tiattato sulla Vergine Maria, Milano 1987, 188.

2 Jedynie w 1 Tes 5, 23 Pawel rozgranicza w cztowieku ducha, dusze i ciato (preuma,
psyche, soma).

2 S. LYONNET, Lantropologia di Paolo, w: Lantropologia biblica, Napoli 1981,
756.



Ta mityczna mentalno$¢ podziatéw na kategorie — w tym przypadku:
cztowiek skiada sie z duszy i ciata — bardzo wygodna, bo zwalnia nas od
odpowiedzialnosci, jest obca antropologii biblijnej. Cztowiek wychodzi
z rak Bozych jako niepodzielna jednostka, i taki wraca do Boga. I to jest
rzecz ludzka — krucho$¢ wedtug ciata, oraz dazenia, rozum i plany we-
dhug ducha uzupetniajace te wybory, ktore ludzka historie¢ moga uczynié
historig odkupienia: Kladg przed wami Zycie i smierc, blogostawieristwo
i przeklenstwo. Whybierajcie (Pwt 30, 19). Jako ,zrodzony z niewiasty”
Chrystus poprzez cielesno$¢ przyjmuje ludzka krucho$é, podatng na
niebezpieczefistwo wyboréw i przemijalnos¢ ludzkiego zycia. Chrystus
przyjmuje te rzeczywisto§¢ od Maryi. Pawel nie chce powiedzie¢ nic
ponad to.

Jesli za$ chcieliby$my wywnioskowac z Pawtowych stow ,,zrodzo-
ny z niewiasty” nie ,,powolanie kobiety”, nalezacej do zwyklych ludzi
jako ,ta druga, niezbedna osoba”, ktéra wraz z mezczyzng podziela
plan odkupienia, lecz to, jakie wartosci kobieta otrzymuje i przekazuje
jako matka, musimy by¢ $wiadomi, ze poruszamy si¢ po niepewnym
i ryzykownym gruncie hipotez, iz wzajemnos¢ jako warto$¢ bazowa dla
kazdej relacji interpersonalnej jest przezywana przez kobiete i przez syna
w codziennej relacji od momentu, kiedy ,,ten drugi”, gos¢ jeszcze bardziej
»obcy”, gdyz przybyly ,,stamtad”, oglasza w akcie poczecia swoje wejscie
posrdd ludzi za posrednictwem kobiety.

Dlatego byc moze od kobiety oczekuije sie innej Swiadomosci rzeczy-
wistoSci, w ktorej zyje. Nie moze ona mitologizowac jej ani w kierunku
pozytywnym, ani w negatywnym. Dla niej istotne jest to, by wiedzied,
na co i na kogo moze liczy¢, aby to, co nieznane, pochodzace od Boga,
zamieszkujgce w niej, znalazto miejsce na objawienie sie. Dla dziecka
i od dziecka nauczy sie przeczuwad, intuicyjnie przewidywaé przysztosé
i podejmowad ryzyko wybordw, ktérych musi dokonaé, aby to, co wy-
daje sie niemozliwe, stalo sie rzeczywistoscig. Obok planowania czasu
i miejsca, w ktérym zyje, kobieta opracowuje — a nastepnie wykonuje
— plan na przysziosc.

Macierzynstwo, jako przyjecie czlowieka ijego historii jest takze,
jak stwierdziliSmy, lekarstwem na ,,religionizm”, rozumiany jako znie-
ksztalcenie — uzycie i naduzycie — tej prawdziwej potrzeby czegos, co
»odleglte”, istniejace w kazdym cztowieku. Wbrew mvevpdrtikon, jak
nazywali siebie gnostycy, Pawel stwierdza stowami ,,zrodzony z niewia-
sty”, ze nie w duchu, lecz za posrednictwem ludzkiego ciata Syn Bozy
glosi i dokonuje zbawienia. I to wlasnie cialo ,,zrodzonego z niewiasty”
przezywa zmartwychwstanie.
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Wynika stad wniosek, ze tu iteraz ludzkiego zycia ma swoja
warto$¢ w Bozej ekonomii. Nadzieja, ze te ciala, zrodzone z niewiasty,
zmartwychwstang jest poswiadczona — i znajduje potwierdzenie — nie
przez spogladanie w niebo, zywienie archaicznych lekéw, oczekiwanie
zbawienia ,,bezcielesnej” duszy, lecz poprzez dziatanie dla tego ,,jeszcze
nie’, ktore staje sie kazdego dnia, przezywajac wszystkie napiecia Hioba,
podzielajac, gdy ijesli jest to konieczne, takze okrzyk Syna na krzyzu.
Zaden »teolog”, zadna ,religia” nie moze uwolni¢ ,,zrodzonego z nie-
wiasty” od jego zycia w bdlu, jak tylko tworzac ztudzenia i alienagje.
Kobieta, poniewaz jej udzialem jest poczecie i pordd (lub poniewaz
to doswiadczenie zostaje jej przekazane), a nastepnie opieka nad czto-
wiekiem od narodzin az do $mierci, ma byc moze wicksze mozliwosci
w zakresie uSwiadomienia sobie, ze ,,religijnos¢” jest ucieczka od wysitku
iod bolu. I by¢ moze, poniewaz obecne byly pod krzyzem iu grobu,
by zajac¢ si¢ cialem czlowieka, kobiety staly sie depozytariuszkami
i pierwszymi glosicielkami zmartwychwstania. Chrystus wybral je byc
moze jako gwarancje — optacong bardzo drogo — zabezpieczenia przed
Hreligiinym” zanieczyszczeniem, ktore uczynitoby ze zmartwychwsta-
lego Chrystusa posta¢ mityczng i znieksztalcitoby zycie w bolu Jezusa
zrodzonego z niewiasty.

Musze wyznaé, ze jest dla mnie ,,meczace” ,,adorowanie” krzyza
w Wielki Pigtek. Jest on — i pozostaje — bronig wladzy, ktérg zostat zabity
»syn” izadna sakralna transpozycja nie moze przeksztalci¢ go w drze-
wo zycia. Musze takze wyznaé, ze mojg nadzieje w zmartwychwstanie
bardziej utwierdza moje zycie jako kobiety i mitos¢, jaka otrzymatam
i probowatam dawad, niz teologiczne refleksje, wyznania wiary, uroczy-
ste liturgie. Chociaz — z glebokim przekonaniem — $piewam wraz z catg
koscielng wspolnota paschalne exultet. Zycie kobiety to takze tego typu
niespojnoscl.

Zatem tylko spojrzenie z ,fizycznego” punktu widzenia moze ogra-
niczy¢ do aktu prokreacji stowa ,,zrodzony z kobiety”, tak jak Pawel
rozumial je w chrystologicznym wyznaniu wiary w LiScie do Galatow.
Taka wizja twierdzi, ze Boze zbawienie nastepuje poprzez przyjecie ludz-
kiego ciala. Twierdzi tez, ze tylko przeszedlszy przez rzeczywistos¢ krzyza
mozna wierzy¢ w Chrystusa zmartwychwstatego; tylko ,,przezywajac”
wraz z Hiobem, mozna uzyska¢ swiadomo$¢é, ze jedyng odpowiedzia,
jaka Bog usprawiedliwia sie wobec pelnego cierpien ludzkiego zycia,
jest zmartwychwstanie: Ojciec powraca, by wziaé, co do Niego nalezy
—Syna, aw Nim kazdego syna cztowieczego. Ojciec Turoldo napisat:
Nie profanujcie bolu i smierci stowami. Jedyne mozliwe sq stowa Hioba
[dodam: i Syna na krzyzu)... Powrdcitem do Hioba, poniewaz nie moge



2y¢ bez niego, poniewaz czuje, ze mdj czas, jak kazdy czas, to czas Hiobas;
jesli tego nie zauwazamy, to przez nieswiadomosc i zludzenia... Ale ja
nie bede czwartym przyjacielem, plotgcym zbedne teologie™. To droga,
od Hioba po krzyz, ktéra kobiety, niezaleznie od tego, czy rodzily, czy
tez nie, znajg z uwagi na to, ze podzielajg ja od dawna.

Wilma Occhipinti Gozzini

Via Bardelli, 41
50139 Firenze
Italia

Partorita da donna

(Riassunto)

Lespressione ,,partorito da donna”, cosi come appare in Gal 4, 4, ¢ riferimento
costante del magistero ecclesiastico sulla donna e su Maria ed & paradigmatica per de-
finire Maria in quanto madre e soltanto madre, e, conseguentemente, per circoscrivere
la ,,vocazione” di ogni donna.

Pero, solo una visione fisicista puo circoscrivere alla procreazione il “partorito
da donna” come Paolo lo ha inteso nella professione di fede cristologica nella lettera
ai Galati. Essa afferma che la salvezza di Dio passa attraverso I’assunzione di un corpo
di uomo. Essa afferma che solo dopo essere passati dalla realta della croce, si puo aver
fede nel Cristo risorto.

% D.M. TUROLDO, Le mie notti con Qobelet, Milano 1992, 64. Autor nie wprowa-
dza czwartego przyjaciela Hioba, Elihu, poniewaz jego wypowiedZ uwazana jest za
dodatek p6zniejszy niz ksiega.
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